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He kuputaka kei ngä whärangi 
o muri i te pukapuka nei.



Ngä Täkapu me  
ngä Ika Tauhou



* Ko te ika tauhou he kaieke ngaru 
i raro i te 16 tau te pakeke.
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Wähanga 1

Kua toru wiki a Josh e noho kore ipurangi ana, 
kïnaki tömato kore anö hoki, heoi, hei aha mäna. 
I rawe ki a ia te noho tahi ki a Pä i ngä hararei 
raumati. I pai ki a ia te wao me te moana eke 
ngaru, ä, i te nuinga o te wä, i pai ki a ia te 
noho atu ki a Pä.

He kaimahi körere wai a Pä. Tërä tëtahi 
putunga körere me te puoto wai wera kei ngä 
papa o mua. Kei waenganui ko tëtahi täpü 
tawhito i kïia e Pä ko tana “whakaaturanga wai”.

Ko tëtahi atu whakaaturanga ko te pouaka 
reta. He mea hanga e Pä i ngä körere kirihau. 
Änö nei he karu tororunga nö te kaipuke 
rarowai, kaua ko te pouaka reta, heoi anö i nui 
te whakahïhï o Pä.

I te wäkahi a Josh me töna hoa eke ngaru, me 
Sandy, i ö räua köpapa me te körero ngaru nö 
Pä ka tau ki te käraho.

“Ngä täkapu me ngä ika tauhou,” tana auë.
“Ka koekoe te täkapu ki te kai, ka koekoe te 

ika tauhou* ki te ngaru.”
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“E Pä,” ko tä Josh, “e noho tata ana koe ki 
tëtahi moana eke ngaru me tëtahi kähui täkapu. 
E kitea ana te hängaitanga, në?”

“Töna tikanga, he wä öna me moe ahau,”  
ko tä Pä.

“Töna tikanga kei te tiaki mai koe i a au mö 
ngä wiki e toru. Mahara ana!” ka kata a Josh.

Ka titiro a Pä ki töna matawä.
“Mmm, e toru rä me te ono haora e toe ana,” 

tana körero. “Kätahi ka hoki koe ki te kura. 
Ahau, ka hoki ki te moenga.”

“Kaua e mäharahara, e Pä. Kei te pai ngä 
ngaru mö tö mätou röpü i te rä nei,” ko tä Josh.  
“Ka äta mätakina mätou e ngä manapou. Me 
eke ngaru mätou.”

“Harikoa ana e kore au e mäkü,” ka kata a 
Pä. “Haere rä!”
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Wähanga 2

I te eke a Sandy i tana ngaru tuarua kia 
rite mai a Josh. Nöna e tatari ana ki te 
rerenga tuarua, ka mätaki ia i ngä täkapu 
e topa ana i runga i a ia. E mätai iho ana 
i te wai ki te kimi ika hei whängai ki ä 
rätou pïpï.

I rawe ki a Josh te mätaki täkapu. 
Mïharo ana ia i te wawe ki te panoni i te 
tere o te rere. 
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I a Josh e mätaki ana i tëtahi o ngä täkapu e 
ruku ana ki te wai, ka rongo ia i tëtahi köpuku 
i raro i a ia. He nui ake te mea o muri mai. Ka 
tere tana tahuri i tana köpapa, ka kauhoe mö te 
hemo tonu atu. He ngaru pai tënei. Ki te mahue i 
a ia, ka whakatoi atu a Sandy.

Piki ana te tere o tana köpapa, ka tü a Josh. 
Ki töna matau, ka kite ia i tëtahi mea mä e 
puhapuha ana i te wai. He täkapu. I ara i tana 
ruku engari käore i taea te rere.

I möhio a Josh ka whakatoi a Sandy mënä ia 
ka karo. Hei aha mäna. I te raru te täkapu.  
Me äwhina atu ia.
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Wähanga 3

I mau te täkapu i tëtahi aho hï ika ngaiaku.
I herea te aho ki tëtahi mea. Nö te täkapu ka 

ngana ki te puta i te wai, ka kumea ia e tëtahi 
whakataumaha.

Möhio tonu atu a Josh he aha rä taua 
whakataumaha. He huriperu tawhito i kitea e 
ia i te pätïtï o Pä. Ka taka a roto. He wähanga 
te huriperu me tëtahi pätara miraka nö tëtahi 
ahoroa i hangä e Josh. I taka i tana köpapa i te 
wiki o mua mai, ko tana pïrangi he hopu tämure. 
I riro te ahoroa i te marangai.

I kite ia i te herea o te wae me te parirau o te 
täkapu ki te aho hï ika. Ka mutu, i mau tëtahi o 
ngä matau ki öna ngutu.
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Wähanga 4

Ka kume a Josh i te ngaiaku. Ka werahia töna 
ringa nä te oke a te manu. Ka tukuna.

“Tëtahi käinga tahi,” tana whakaaro.
Ko te tö mai i te manu ki tana köpapa te 

käinga rua. Mä reira e ähei ai ia te matara  
i te ngaiaku me te tango mai i te matau. Engari 
nö hea e whai hua ai te käinga rua. Kua 
haehaea këtia töna ringa e te täkapu nui nei,  
e mataku ana.

I te rere ngä toto o Josh ki te wai. He nui nö 
ngä kiriata mako kua kitea e ia i möhio ai ia 
ki te möreareatanga. Ka tukuna te täkapu, ka 
whakatüria tëtahi ringa, ka tïwaha atu,  
“He mako!”
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* He poti whakaora te IRB.

Wähanga 5

Ka rongo a Josh i te IRB* e teretere mai ana ki a ia. 
Käore i whai wä ki te wete i tana taura-wae, ka 
tïkina ia e tëtahi manapou, ka töia ia ki runga i 
te poti.

“Tö waimarie hoki,” tana körero, e titiro ana ki te 
haehaetanga kei te ringa o Josh. “Kei konei tonu 
te mako?” Ka menemene whakakumu atu a Josh.

“Ehara i te mako, he manu kë,” ka kumeme.
Ka tohu atu ia ki tëtahi täkapu mataku. “Ka 

toromi ia ki te kore au e tiaki i a ia i taku kotahi.”
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Wähanga 6

Ka noho a Josh räua ko Sandy ki muri i tö  
Mrs McGinty whare.

He kaiwhakaora ia i a ngäi kïrehe, ko tana 
mahi he whakaora, he whakahaumanu.

I te tango mai a Mrs McGinty i te matau ika  
i ngä ngutu o te täkapu i a Pä ka äta pupuri  
i te täkapu.

Ka menemene a Sandy ki a Josh. I pïrangi 
körero paki atu mö töna hoa eke ngaru. “Kua 
ora i ngä manapou i tana kore i kite i te 
rerekëtanga o te mako i te täkapu! Me kaua 
pea!” tana whakaaro.
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I whakamahi a Mrs McGinty i ëtahi kümau ki 
te kuti i te pito niwha o te matau. Ka tango mai 
ia i te matau i ngä ngutu o te täkapu.

“Arä, e taku taupuhi,” tana körero, ka raua 
te täkapu ki te wakakawe. “Kia kai koe, kia 
whakatä koe, kua hoki wawe koe ki te whänau.”

Ka tahuri a Mrs McGinty ki ngä tamariki.
 

“Waimarie ana tënei. Ko ëtahi ka horomi i te 
matau, ka mate i te pokenga, i te hiakai ränei. 
He nui ngä wä ka toromi ngä mea powhiwhi, ä, 
ka höiriiri ki uta.”

I te kino kë ngä piropiro o Josh, ka whakaatu 
a Mrs McGinty i ëtahi whakaahua o ngä manu 
me ngä kararehe kua whara i ngä aho hï ika, i 
ngä matau ränei. Tërä ëtahi whakaahua o ngä 
täkapu, ngä karoro, ngä käwaupaka, ngä tara 
iti, ngä kororä me ngä kekeno.

“He raru nui ngä aho hï ika, ngä mähë me ngä 
matau,” te körero a Mrs McGinty.

I te hokinga ki te whare o Pä, ka whakatau a 
Josh räua ko Sandy kia whai urupare.
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Wähanga 7

I te rangi whai muri mai, ka whakamïharo atu 
a Josh räua ko Sandy ki te nui o te aho hï ika 
i kitea e räua i tätahi. He nui tonu ngä aho i 
kitea i te rimurapa, i te paewai me ngä käkano 
mänawa i te rärangi paringa tai.

“Tërä pea mënä ka whakatü i ëtahi ipu matau-
me-te-ngaiaku ki tätahi,” ko tä Josh, “mä reira e 
ähei ai te tangata te whiu tika i ä rätou ngaiaku 
me ä rätou matau.”

“Engari me hanga ngä ipu kia kaua ngä manu 
takutai me ngä tamariki e ähei te kuhu atu,”  
ko tä Sandy. “Me mämä noa iho te whakangita 
mö te hangarua. Ka nui pea tërä utu.”

Ka whai whakaaro ngä tamariki i a räua ka 
hïkoi i te rori.

“Taihoa!” ko tä Josh. “He whakaaro  
mïharo töku.”

“He aha rä?” tana pätai.
Käore i taea e Josh tana hïkaka te kuku.
“Te karu tororunga a Pä!” tana körero.
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Wähanga 8

Hängai katoa te pouaka reta karu tororunga a 
Pä hei ipu matau-me-te-ngaiaku. I rawaka ngä 
körere tawhito i te whare o Pä ki te hanga i ngä 
ipu e rua.

He pëke raima tä ngä tamariki i hoatu e  
Mrs McGinty, he tuhinga i takohatia e te tungäne 
o Sandy, nä Pä ngä mahi me ëtahi pou taiapa 
räkau. Käore i roa ka whai te takutai i ëtahi ipu 
matau-me-te-ngaiaku hou.

I ngä rangi i whai ake, ka tirotiro a Pä i tana 
pouaka reta. I kitea ko ëtahi ngaiaku powhiwhi 
i rau pokerehü atu e tëtahi. I kitea hoki tëtahi 
köpaki kua tuhia ki “Ngä Täkapu me ngä Ika 
Tauhou Täpui”.

“Nä te kaunihera,” ko tä Pä. “He whakahau 
pea ki te tango mai i ngä ipu. Käore tätou i tono 
whakaaetanga.”

Ka koa te ähua o töna mata i te pänuitanga o 
te reta.

“He rawe ki a rätou te whakaaro mö ngä ipu, 
ä, kei te hia utu i a tätou ki te hanga mai i ëtahi 
anö mö ngä wähi hï ika katoa i te takiwä!”

“Ka mutu pea,” ko tä Josh. “Koirä hei mahi mäu 
i te hötoke, i te korenga öu e mate ki te manaaki 
mai i ahau.”

Ka kata a Pä. “He aha hei hoko mäku ki ö 
maramara pütea?”

Ka kimo a Josh ki a Sandy. “Ka pëhea te 
ahokore me te kïnaki tömato?”

a-a-
He mea takoha mai t nei ipu  
e Ng  T kapu me ng  Ika  

Tauhou T pui

e-

a-
a-
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Haere ki spca.nz/kids ki te ako  
ki te tiaki i a ngäi kïrehe

He Meka, He Kupu Äwhina mö te Manu Takutai
Äwhina mai ki te tiaki i ënei taonga, i ngä manu takutai mä te 
tuari i ënei körero ki ö hoa, ki tö whänau, ki ö hoa kura me ö 
kaiako.
•	Ko te manu takutai ko ngä momo manu ka noho i te takutai. 

He wähi motuhake a Aotearoa mö ngä manu takutai. Töna 
hauwhätanga o ngä momo manu takutai katoa i te ao, ka 
whänau mai ki Aotearoa nei – he nui ake tërä i ëtahi atu 
whenua i te ao!

•	Ka ü mai ngä manu takutai katoa ki uta ki te whänau, ki te 
whakapakeke hoki i ä rätou pïpï. He rite tonu tä ngä manu 
takutai, pënei i ngä täkapu, noho köhanga i ngä kähui nui 
e kïia ana he koroni, ä, he nui tonu ngä manu ka hoki atu 
ki te koroni örite tau atu, tau mai.

•	He reka ki ngä manu takutai te kai ika, ä, he wä öna ka 
noho tahi ngä manu nei ki ngä poti hï ika me ngä hao ika 
e kimi ana i tëtahi kai mämä. I konei ka mörearea, koi mau 
i te aho hï ika, koi horomi i ngä matau, koi kaukau ränei ki 
ngä hao.

•	Ko ëtahi poti hï ika ka whakatü i ëtahi hïti haukura hei 
kaupare i ngä manu mai i ä rätou matau, aho, hao hï ika.

•	Mä ngä whakataumaha ki ngä aho hï ika e tere ake ai te 
hekenga o te aho, kia kaua e pä atu ki ngä manu takutai.

•	Ka rongo ngä manu takutai i ngä ika i tawhiti, nä reira mä 
te mä o te poti, te huna i ngä mäunu me ngä para mä tëtahi 
ipu me te taupoki, e kaupare ai koe i ngä manu takutai.

•	Me tika tö whiu i ngä aho, ngä matau me ngä aho hï ika, 
ä, me noho tawhiti i ngä manu me ëtahi atu kararehe.



Kuputaka

höiriiri 	 ka kawea e ngä ngaru
huriperu 	 spanner
käraho 	 te papa o roto o tëtahi waka Mäori; te papa o te waka e 

hïkoi ai, e noho ai, e mahi ai te tangata
käwaupaka 	 he manu wai mäori, wai tai, he pango ngä huruhuru o 

runga, he mä, he mä pango ränei ö raro, he köwhai te 
kanohi me ngä ngutu, he pango ngä waewae

koekoe 	 ka whakaputa oro përä i te tangi a te kiore, i te tangi ränei 
a ëtahi manu përä i te pihipihi, i te tïrairaka

köpapa 	 he momo waka ka hangä ki runga reti hei kawe i te 
tangata, i te taputapu, i te aha atu, ka töia haerehia e 
tëtahi atu waka, e te kararehe, e te tangata tonu ränei

körere 	 he mea i hangaia hei rerenga mö ngä wai
koroni 	 he whenua, he wähi e nohoia e te tini me te mano o tëtahi 

momo manu
kümau 	 pliers
kumeme 	 ka körero kia märü, kia häkirikiri te reo, i ëtahi wä kei te 

körero ki a koe anö, kei te körero tümataiti ränei ki tëtahi 
atu, tërä pea he whakahë te mahi

ngaiaku 	 he momo taura ka whakamahia mö te hï ika
oke 	 ka takaoriori, ka köiriiri
puhapuha  	 ka whakahä kia kaha tonu, kia tere tonu, i te pau o te hau 

ki tëtahi mahi, i tëtahi taumahatanga ränei
puoto  	 he taputapu hei pupuri wai, hei pupuri aha atu
taupuhi 	 he kupu e tohu ana i te tangata e aroha nuitia ana




